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WOLYNSKI UNIWERSYTET NARODOWY IM. tESI UKRAINKI W tUCKU

Jurij Szewelow: wybor ukrainskosci
i stosunek do ,,obcych” we wspomnieniach
Ja - mnie - mi... (i wokol)

Tozsamo$¢ etniczna pozostaje niezwykle waznym problemem naszych cza-
séw (zaréwno indywidualnie psychologicznym, jak i spolecznie istotnym),
wszak proces tworzenia panistwa w niepodlegtej Ukrainie opiera si¢ na
decyzji jego obywateli. Argumenty wybitnego uczonego-slawisty Jurija
Szewelowa (Szerecha) zyskuja dzi§ niezréwnang wage. Dotycza one para-
doksalnie jego do$wiadczenia etnoidentyfikacji. To problem uniwersalny
i fundamentalny. Sa nierozerwalnie zwigzane z dtugim i owocnym zyciem
autora na Ukrainie, jak tez poza nig. Obejmujg prawie caly XX wiek i s3
postrzegane przez czytelnika jego wspomnien jako pouczajacy i ilustrujacy
przyklad rozwigzania problemu wyboru egzystencjalnego, sposobéw samo-
realizacji oraz osiggniecia wolnosci.

Zdaniem psychologéw potrzeba identyfikacji sprowokowana zostata pro-
cesami komunikacyjno-informacyjnymi. Dodatkowo dochodzi tu kwestia
niestabilnosci istnienia spoleczenstwa ludzkiego. W Ukrainie posttotalitar-
nej oraz postkolonialnej problemy z identyfikacja wydaja si¢ nieuniknione.
Ponadto swiadomo$¢ obywateli tego kraju podlega ciaglej presji globalizacji,
ambiwalencji kultury postmodernizmu, ktéra niszczy zwykls, tradycyjna
tozsamos¢. Dmytro Nalyvaiko uwaza na przyklad powyzszy problemat za
jeden ze skltadnikow przedmiotu etnicznej imagologii w poréwnawczej
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krytyce literackiej'. Jest on ponadto réwnie wazny w postkolonialnych bada-
niach (studiach), gender studies itd.

Pojecia identyfikacji i tozsamo$ci uformowaly sie nie tak dawno temu
jako podstawowe kategorie psychologii oraz socjologii. Podobny proces
przebiegal réwniez w innych naukach humanistycznych. Niektérzy uczeni
uwazaja, ze poczatek tego dyskursu pochodzi od Zygmunta Freuda, ktéry
po raz pierwszy napisal o potrzebie dziecka w ramach jego identyfikacji
z jakimkolwiek zewnetrznym obiektem. Uczony chcial sie po prostu w ten
sposob dowiedzieé, co samo dziecko sobg reprezentuje. Za jednego z zatozy-
cieli teorii identyfikacji uwaza sie ucznia Freuda, Erika Eriksona, psychologa
pradu American Neo-Freudism. W 1950 roku opublikowano jego znana
ksiazke Dzieciristwo i spoteczeristwo (Erik Homburger Erikson, Childhood
and Society). Formuluje ona gléwne idee Eriksona - pojecie osobowosci i jej
cykli zyciowych, poréwnanie réznych kultur w odniesieniu do tych zagad-
nien - i wprowadza koncepcje psychobiografii. Wedlug Eriksona tozsamo$é
(to znaczy tozsamos¢ psychospoleczna) pozwala jednostce postrzegac sie-
bie w calej réznorodnosci jego relacji ze $wiatem zewnetrznym i definiuje
potrzeby, idealy, system wartosci, plany Zyciowe, role spoleczne z odpowied-
nimi formami zachowania. Osobowo$¢ rozwija si¢ zatem dzigki wiaczeniu
sie danego czlowieka w rézne struktury spoteczne (nardd, klasa spoteczna,
o$rodek kultury, grupa zawodowa itp.) i do$§wiadczania przez niego niero-
zerwalnego zwiagzku z nimi. Stabilna tozsamo$é¢ jest bowiem warunkiem
zdrowia psychicznego jednostki; jesli ten warunek nie bedzie spelniony,
czlowiek nie odnajdzie siebie, swojego miejsca w spolteczenstwie, stanie sie
»zagubiony”. Waznym aspektem naszych rozwazan jest takze to, ze Erikson
rozumialidentyfikacje jako proces, ktory przebiega przez cate ludzkie zycie?.

Analizowane tu przez nas zagadnienia ukazal m.in. Szewelow w swoich
wspomnieniach zatytulowanych Ja - mnie — mi... (i wokét). O powstaniu
tej wyjatkowej ksigzki (Charkiv-New York 2001)® i 0 wrazeniach z niej na

' Zob. [1.C. Hanusaiiko, Teopis nimepamypu i komnapamusicmuxa, Kuis 2006,

€. 91-103.

2 Zob.9.L. SpukcoH, Jemcmso u 06ujecmso, Hayd. pen., ep € aHITL. A.A. AJleKcees,
Cankr-Ilerep6ypr 1996.

* 0. llleenboB, A - meHe — meni... (i dosxpyeu): cnozadu: y 2 T. 1: B Ykpainui. 1. 2:
B Esponi. Xapkis-Hbto-Mopk 2001; 10. Lllepex, A - mene - meni... (i doskpyeu): cnozadu,
nepeam. i mpumir. C. Bakynenko, y 2, T. 1: B Ykpaini, 1. 2: B Eéponi, KuiB-XapkiB 2012.



JURIJ] SZEWELOW: WYBOR UKRAINSKOSCI I STOSUNEK DO ,OBCYCH”

Ukrainie pisali oraz méwili: Mykota Zhulynsky, Oksana Zabuzko, Ivan Fizer,
Tamara Gundorova, Eleonora Solovej, Larisa Masenko, Ivan Dziuba, Ola
Hnatiuk, Mykhajlo Naienko i inni. Niektdre aspekty ,,dyskursu mnemo-
nicznego” zostaly réwniez podkreslone przez Tetiane Gazha®. Poruszono
takze kwestie identyfikacji etnicznej®. Jednakze doktadne przestudiowanie
wspomnien Szewelowa (jako literackiego i kulturowego pomnika) wydaje
sie jeszcze przed nami.

O wyjatkowosci sytuacji, w ktérej Szewelow (pochodzacy z Char-
kowa) wybral w mtodosci swa krajowa przynaleznos¢, pisata Zabuzko
w eseistyczno-epistolarnej ksiazce Oksana Zabuzko-Jurij Szewelow. Wybrana
korespondencja na tle lat 1992-2002 (Kijow 2011):

Bardzo charakterystycznym dla J. Szewelowa jest uczucie identy-
fikacji ze wszystkimi osobami, ktére on, w systemie angielskim,
okregla jako ,,stabszych” (parias, niesprawiedliwie urazony).

W mtodszych latach uczucie to decydowalo mianowicie w duze;
mierze o jego wyborze na korzy$¢ Ukraincéw [...]°.

Sam Szewelow w pierwszej cze¢sci swoich wspomnien Ja — mnie — mi...
(i wokodt) powiedziat choéby o waznej chwili w swojej biografii duchowej
(koniec lat 20. XX wieku, studia na Uniwersytecie w Charkowie, ktory
zostal potem przemianowany na Charkowski Instytut Pedagogiczny Edu-
kacji Zawodowej), do$¢ doktadnie wyjasniajac swdj wybor czynnikami
irracjonalnymi:

* T.IL Taxa, Muemoniunuil duckypc y cnoeadax FO. Llesenvosa « - mere - meHi...
(i dosxpyzu)», http://dspace.univer.kharkov.ua/bitstream/123456789/2874/2/Gazha%20
%D0%A2.%20P.pdf [dostep: 29.06.2018].

> Zob. LM. ®izep, Memyapu IO. Ulesenvosa (FOpis Llepexa). Bildungs roman 6 asmo6i-
ozpaciuniti inocmaci, ,Haykosi 3anucku HanionanbHoro yHiBepcutety «KueBo-Moruiss-
cbKa akajieMisi». Pinonoriyni Haykn” 2003, T. 2: Ak emuiunuil Himeyw IO piii [llesenvos cmas
yKrpaitcokum inmenieenmom? (Ipuna CnaBiHcbka, JTio6omup PepeHc: po3moBa 3 Onero
[HaTiok Ha [poMazcbKOMy pafio, 13.04.2018), https://hromadskeradio.org/programs/
hromadska-hvylya/yak-etnichnyy-nimec-yuriy-shevelov-stav-ukrayinskym-inteligentom
[dostep: 29.06.2018].

¢ 0. 3a6yxko, lO. IlleenboB, Bubpate nucmysanms Ha miui 006U 1992-2002. 3 dodam-
Kamu, Mmeopamu, KOMeHMapamu, npuruHkamu 00 6iozpadiii ma iHusuMu 00K ymenmamu,
KuiB 2011, c. 154.
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[...] wydaje mi sig, ze ukrainiskos¢ zawsze byta w mojej rodzi-

nie. Tak, to jest paradoksalne. Zaréwno ojciec, jak i matka mieli
niemieckie korzenie. Oboje wychowywali si¢ w Petersburgu.

Zyli w kulturze i w jezyku rosyjskim. [...] Ukrainisko$¢ jako$
irracjonalnie zyta w Charkowie, zyta w matce i siostrze. Tysig-
cem drobiazgdw ukrainskos¢ wchodzita w zycie [...]. Ukraina
byta oswojona, z jej krajobrazem, z ludZmi, z biatymi (wtedy!)
chatupami. [...] To byto w naszej rodzinie przejawem tego, ze
Jurij Lypa, starszy ode mnie o osiem lat, nazwat sitami tellurycz-
nymi ukrainskiej ziemi, zdolno$¢ do tego, ze nawet cudzoziemcy
i przechodzcy czuli sie na ukrainskiej ziemi jak w domu, zas
obcymi na ziemi, w jakiej sie¢ wychowywali i skad pochodzili. [...]
Nie jestem urodzony pod stomianym dachem i nigdy nie czu-
tem si¢ pod tym dachem ,,na swoim miejscu”. Ale byl to zlozony
kompleks. Nie chciatem tez naleze¢ do Rosjan. [...] Rosjanie byli
panami, chcialem by¢ ze stabszymi. Ukraincy byli uciskani, ale

i niepokonani. Pierwsze spowodowalo wspoétczucie, drugie — che¢
wspdlnego poruszania si¢. Chociaz jest to dziwne i na pozér
nielogiczne, moja ukrainsko$¢ bytawtedy zdeterminowana. [...]
Ale zasadniczg réznicg miedzy mna a wigkszosécig naszej ukrain-
skiej grupy [grupy akademickiej, z ktéra studiowat - N.K.] bylo
to, ze oni (studenci) szli t3 swoja $ciezka, poniewaz ona ($ciezka)
byla przygotowana dla nich przez okolicznosci ich zycia, a ja
mogtem wybierac. By¢ moze, gdyby nie polityka ukrainizacyjna
tamtych czaséw, wszedlbym w bezwladno$¢ mojego srodowi-

ska w jego powierzchownych przejawach i statbym sie postacia
rosyjska. Ale nie tylko ukrainizacja, czy tez niekoniecznie ona, ale
w polaczeniu z przesladowaniem ukrainskiej kultury i jezyka (nie
wspominajgc juz o strukturach politycznych), ktére rozpoczely sie
po latach 30. i nadal trwajg z coraz wiekszg sila. Wtedy stworzyl sie
we mnie kompleks nie tylko mojej przynaleznosci do ukrainskiego
zywiotu i kultury, ale takze kompleks niezaleznosci. Wlozylem
zbyt wiele siebie w te kulture, by zgodzi¢ sie z jej zniszczeniem,
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a jedynym zbawieniem z takiej perspektywy byla niezaleznos¢

i eksterminacja rosyjskiego wptywu na Ukrainie’.

Ksigzka wspomnieniowa Szewelowa, oprocz swej wartosci literackiej
i kulturowej, jako dobry pod wzgledem jakosciowym tekst z niewielkiej
serii literatury faktu (non fiction), jest niezwykle wazna z punktu widzenia
imagologicznego oraz psychologicznego: autor widzial wszak zbliska i przy-
gladat si¢ pilnym wzrokiem badacza i humanisty wielu dwudziestowiecznym
kulturom Europy i Ameryki, zawsze poréwnujac swoje wrazenia do kultury,
ktorag wybral dla siebie i swojej rodziny. I byl nie tylko obserwatorem, ale
takze analitykiem, probujacym zrozumie¢ to, co zobaczyl i sformutowa¢
swoje doswiadczenia z myslg o wlasnych rodakach, poniewaz tylko oni,
jego zdaniem, moga to zrozumie¢, poniewaz posiadaja taka sama $wiado-
mo$¢ jezykows. Konczac prace nad wspomnieniami w warunkach prawie
catkowitej samotnoéci, bez nadziei przeniesienia doswiadczenia na daleka
ojczyzng (lata 1980-1990), staral si¢ by¢ szczery i obiektywny, chociaz bywat
tez sceptykiem. Zdawal sobie bowiem sprawe z przytlaczajacego i marnego
charakteru zadan memuarysty:

Jesli to wszystko pisze, to nie dlatego, Ze jestem unie$miertelniony,
ale dlatego, ze dziatam tak diugo, jak dlugo zyje. To jest to samo
prawo zycia, jak $mier¢, i tak samo bezsensowne. [...] bylem pod
wrazeniem, zaskoczony i pozwolitem sobie rozpoznaé, kim jestem,
jakito ja, tak ja. Jak to ja powstalo, jak sie sformowalo, z czego
sie sklada. [...] Czy moge w swych wspomnieniach dogoni¢ to

ja, moze nie dla wszystkich ludzi, ale dla siebie? Mysle, Ze nie,

ze kiedy nasz jezyk dematerializuje to ja, to niemozliwie jest

pochwycié¢ je w pamieci [...]. Ale szukanie tego ja zachwyca®.

W przeciwienstwie do takiej rekomendacji wspomnienia Szewelowa nie
sg egocentryczne. W rzeczywistoséci on nie tyle opowiada o wlasnym ,ja’,
ile o otaczajagcym go $wiecie, ktdry chociaz widziany jest przez pryzmat

7 10. llepex, A - mere — meHi... (i dosxpyau): choeadu, T. 1: B Ykpaini, XapkiB 2012,
c. 76-77, 156.

8 Tamze, c. 8-10; rozstrzelony tekst w cudzystowach tutaj i ponizej to wyrdznienie
autora tekstu.
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wizji konkretnej osoby - jak twierdzi sam autor, to widzenie owo zostalo
wystarczajaco ograniczone zasobami swojej wiasnej, niedoskonalej pamieci.
On jest cztowiekiem swojego czasu i — na samym poczatku — utozsamia si¢
ze specyficznym $rodowiskiem i mentalnosdcia radziecko-miejska (,,Moje
oczy s3 oczyma czlowieka, urodzonego w mieécie” - méwi na marginesie,
gdy chodzi mu o obcg mu wie$ na Lemkowszczyznie®), ale to takze czto-
wiek inteligentny, troskliwy, tolerancyjny wobec innych oraz wymagajacy
i samokrytyczny w swoich ocenach lub prezentowanych przez siebie cechach.
Ponadto, pozostaje dokladny w stowie, wybieranym z nie mniejszg staran-
noscia niz opisywane przez niego obiekty.

Pierwsza czg¢$¢ wspomnien pozostaje doktadnie opisang drogg formacji
ukrainskiej inteligencji na sowieckiej Ukrainie, widziang z pétwiecznego
oddalenia (pierwsza ksigzka jest datowana na 1987 rok; autor pozostawit
okupowang Ukraine w 1943 roku) i znad oceanu. Nie ma tutaj podziwu
i nostalgii za przedwojennym zyciem, chociaz wspomina sie nie tylko
o ubdstwie, trudach i niebezpieczenstwie, ale takze o dziecinstwie, rodzinie,
ulubionej pracy nauczyciela, drogich sercu ludziach. Zbyt przygnebiajacy
i nieludzko nieozywiony byl sowiecki styl zycia, stosunki w kraju, gdzie
ciggle trwaly ,,czystki’, kampanie represyjne, w ktérych ludzie znikali bez
$ladu i nikt nie o$mielif si¢ o nich pyta¢, cho¢ wszyscy domyélali sig o ich
mozliwym losie... Doktadna identyfikacja ludzi zapamietanych przez wspo-
mnienia jest oparta na cechach etnokulturowych: to Ukrainiec, tamten —
Rosjanin, Zyd, Polak... Niniejsze charakterystyki w zadnym wypadku nie s3
opiniotworcze, ale dla autora-memuarysty wydaja si¢ one wazne jako klucz
do zrozumienia $wiata, w ktérym zyli ludzie, kierujac si¢ ich wierzeniami
i pragnieniami determinowanymi z kolei przez ich identyfikacje.

Zwréémy w tym miejscu na przyklad uwage na charakterystyke gle-
boko szanowanego mentora Szewelowa w dziedzinie naukowej - profesora-

-jezykoznawcy Leonida A. Bulachowskiego, polaczong z rozwazaniami na
temat polityki spolecznej i narodowej w Imperium Rosyjskim, ktéra byla
kontynuowana w czasach sowieckich:

[...] méwigc o Zydach-chrzeécijanach (ktérzy przeszli na chrze-

$cijanstwo), warto wspomnie¢ o Marku Samojtowiczu, ktéry byt

® Tamze, c. 406.
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jednym z nich. Drugiego czlowieka poznalem pdzniej, juz w latach
studenckich, stal sie on moim gléwnym nauczycielem w dziedzi-
nie jezykoznawstwa. Byl to Leonid Arsienjewicz Butachowski;
jego ojciec (ktory byt zegarmistrzem) zostal ochrzczony. O synu
tego zegarmistrza powiemy tu jeszcze duzo. Nadmienie tylko, ze,
w moim odczuciu, prze$ladowania Zydéw w carskiej Rosji nie byty
rasowe. Bylo to przejawem proby zniszczenia wszelkiej odmien-
nosci, innej natury. Zostajac ochrzczonym, Zyd przestawal

by¢ inny i otwieral sobie droge do klasy $redniej spoteczenstwa'®.

Dalej bedzie zreszta stosowna kontynuacja identyfikacji kulturowej oma-
wianych postaci.

Ze wzgledu na cechy spoleczno-etniczne zaprezentowane w ksiedze
wspomnien ujawnione tu zostaly przede wszystkim przekonania samego
autora. Mamy bowiem w tym miejscu przykladowo do czynienia z tolerancja
Szewelowa dla kazdej narodowosci w przeciwienstwie do wyraznej nie-
checi do czegokolwiek radzieckiego: politycznych porzadkéw, mentalnosci,
zycia codziennego, $wiat, ksiazek, propagandy i kampanii ekonomicznych,
uprzedzen ideologicznych itp. Blad pierwszych miesiecy okupacji formu-
tuje on zatem z powodu swojej wrogoséci do ZSRR. Z kolei wiara w szybki
koniec wojny niemiecko-sowieckiej sprawia, ze zostaje za jej sprawg gorzko
oszukany:

Bylem absolutnie i bezwarunkowo przekonany, ze wojna nie
potrwa dlugo, a Zwigzek Radziecki zalamie sie. Takie przekonanie
mialem ze wzgledu na btyskawiczne zwycigstwa Niemiec w Polsce,
Francji, Jugostawii, Grecji. System sowiecki wydawal mi si¢ zgnity
i niezdolny do dtugiej walki. [...] Sadze, ze sowiecka koncepcja
wojny polegala na rozproszeniu Niemcéw w jak najszerszym
zakresie na rozleglych przestrzeniach imperium, na kazdym

kroku stawiajgc im przeszkody, by zatrzymac¢ i zniszczy¢ zywa sile.
Niemcéw po prostu bylo zbyt mato na takim terytorium z jego
prymitywna organizacja i sita putapek, ktére oszukiwaly kazdego

niemieckiego zolnierza. [...] wszystko bylo zorientowane na niska

19 Tamze, c. 40.
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ceng ludzkiego zycia, nie tylko niemieckiego, ale takze wtasnego.
[...] Ludzkie zycie nic nie znaczylo, nie prébowano go nawet rato-
wad, tak samo zreszta, jak mialo to miejsce w terrorze lat 30. [...]
Moj blad polegal na tym, ze tego nie widzialem w tym czasie. Ale
nie widzieli tego takze i generalowie niemieccy. Podobno widzieli
to wszystko Brytyjczyki i Amerykanie, ale ile kosztowaly dla nich
miliony bezsensownie utraconych zy¢ na dalekim, dzikim wscho-
dzie Europy?'*
Stad zapewne konkluzja ,straszliwej sprzecznosci tej brzydkiej wojny”*2.
Szewelow widzial bowiem na wlasne oczy, ze dla Ukraincéw nie bylo zbawie-
nia ze strony zadnej z walczacych stron, dlatego nie wahat si¢ ustali¢, czym
pozostawala dla nich wojna i czy jego ucieczka na Zachéd wydawala si¢ uza-
sadniona: ,,[...] nie miatem najmniejszego pragnienia udaé si¢ do militarne;
«rozpdrki», a jeszcze mniej — zging¢ w bezsensownej walce Stalin-Hitler,
gdzie nikt nie bronit intereséw ani moich, ani mojego narodu”’. I dalej:
»Jedyne, co moglismy w tej wojnie (nie naszej) zrobic, to przeczekad jg™**. Jak
rezultat takiego przekonania, sama ocena UPA i innych formacji wojskowych
Ukraincéw (SS Galicia Division), walka z obu potggami lub po czyjejs ze
stron pozostaja sceptyczne i nie pozostawiajg zadnych watpliwosci, mozemy
si¢ dowiedzie¢ z nastepujacej relacji memuarysty: ,[...] to byla tragedia,
niepotrzebna ofiara. Wojna nie byta nasza, a jedyne, co moglismy zrobi¢, to
przezy¢ ja. Polaczenie si¢ z jedng z dwdch sil - to by bylo absurdalne. Ale
niezalezne dzialanie moglo by¢ - przede wszystkim - Don-Kichotostwem™*®.
Stad tez nieprzyjazna lub odlegta postawa badacza do réznych par-
tii nacjonalistycznych (malo go one zresztg interesowaly) w powojennej
emigracji i nieprzyjazna ocena ,doncowizmu” (filozofii politycznej sfor-
mulowanej przez ideologa Dmytra Doncowa) — ,tego niegodziwego zaraz-
ku”'®. Nie mniej obrzydliwa niz stosunek do sowieckich tajnych stuzb:

Tamze, c. 278-280.
Tamze, c. 409.
Tamze, c. 285.
Tamze, c. 367.
Tamze, c. 399.
Tamze, c. 371.
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,»T0 byl méj najwiekszy wstyd i poczucie winy przez cate moje zycie”'” - tak
autor-narrator méwit o prébie NKWD, by zwerbowac¢ go pod pretekstem
»oszczercy’. Wspomniec przy tym jednak wypada, ze Szewelow dos¢ toleran-
cyjnie i cieplo oceniat konkretnych ludzi, ktérzy byli aktywnymi postaciami
partyjnymi, a nawet wspotpracowali z wiadzami i stuzbami specjalnymi -
Wiktora Petrowa-Domontowycza, Wolodymyra Kubijowicza, Iwana Mir-
czuka, Mykotaja Szlemkewicza, Iwana Bagrianego, Jurija Lypu i innych.
Oczywiscie czynil to w oparciu o wlasne doswiadczenia takiej ,wspdtpracy’,
o lekcje z nich ptynace: ,Odlegtos¢ miedzy katem a ofiarg w tym systemie
nie byta wartos$cig statg”*®. Jednym z nielicznych wyjatkéw pozostawat Jurij
Kosach, ktéry zostat skazany za niekonczace sie kluczenia miedzy réznymi
obozami ideologicznymi, ale najwazniejsze — za niezdecydowanie moralne.

Niech naszej uwadze nie umknie tu fakt, ze autor wspomnient uwazat
Lwow za najszcze$liwsze miejsce swego zycia na Ukrainie w czasach okupacji
niemieckiej, przed nieuchronnoscia radzieckiego ,wyzwolenia” Z bezpo-
$rednig aproksymacja tego ,wyzwolenia” autor i wielu innych ludzi (pézniej
ogloszonych mianem ,kolaborantéw” - 0séb celowo wspdlpracujacych
z wladzami publicznymi lub wojskowymi - i ,wrogéw”) musieli uciekaé
dalej do cudzej (obcej) Europy, ogarnietej wojna. W $wietle pokazanej przez
Szewelowa Ukrainy (sowieckiej), gdzie wszystko, co bylo ukrainskie, od
starozytnych tradycji i starych zwyczajéw, do jezyka i kultury, zostalo upoko-
rzone nawet w postawie ludzi przyzwoitych i wyksztatconych (Butachowski -
jako ulubiony profesor i mentor w dziedzinie filologii - ,,byl bez zarzutu
tolerancyjny wobec jezyka ukrainskiego, kultury, ukrainskich studentéw.
Ale w pod$wiadomoéci istniata w nim, jak réwniez we wszystkich ludziach
kultury rosyjskiej w Charkowie, a zreszta i wszedzie, wlasna skala wartosci
i rzeczy ukrainskie nie byty tam wysoko cenione”*?). Ukrainski Lwéw byt
zatem postrzegany jako ,,idylla Filemona i Bavkidy, ktérych chata zostanie
spalona jutro”*. Memuarysta dodawat tez:

To wyglada brzydko i niewiarygodnie, ale méj rok we Lwo-

wie okazal si¢ nie tylko szczesliwy — o tym byla juz mowa
7 Tamze, c. 285.
Tamze, c. 200.
Tamze, c. 157.
Tamze, c. 396.
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wczesniej — poniewaz byl to pierwszy i jedyny rok w moim zyciu,
spedzony w domu, migdzy swoimi, na mojej ziemi ojczystej. Nie
bylo Polakéw i Niemcéw [mieszkancéw Lwowa - N.K.]. Niemcy
krwawili si¢ na nieskonczenie rozciggnietych frontach, Ukraina
umierala i palila si¢ w inwazji sowieckiej ofensywy i odwrotu
Niemcéw - wszystko to bylo dla mnie jak na innej planecie®".

Szewelow zdawal sobie réwniez sprawe z tego, ze jego ukrainski Lwow
istnial tylko w wyobrazni, a w rzeczywistosci sytuacja nie byla idylliczna, co
znalazto odzwierciedlenie w warstwie jezykowej, ktdra zostata dostrzezona
jeszcze ,,za pierwszych Sowietow” (1940 rok - jego przybycie do Lwowa dla
celéw naukowych):

Miejscowi Polacy, ktérzy uporczywie moéwili p o polsku z ukrain-
skimi rodakami, chetnie i fatwo przechodzili na jezyk ukrainski
w rozmowie z ,,Sowietami’, jak tu nas nazwano - wbrew wszelkiej
logice, poniewaz w tych okoliczno$ciach Galicjanie-Ukraincy
byli dla Polakéw naturalnymi towarzyszami, a niebezpieczen-
stwem dla obu grup pozostawali naprawde ,,Sowieci”, ale emocje
jezykowe nie podlegaja logice. Nie moglem mie¢ osobistego
kontaktu z Polakami, zostali zranieni przez utrate ich mocy, kleske
armii; atmosfera narodowej nienawisci migdzy nimi a miej-
scowymi Ukraincami byla taka, ze nie bylo nadziei na pokdj

i przyjazn; a pézniej masowe przesiedlenia Polakéw i Ukraincow
poza dwie strony nowej granicy, brutalnie przeprowadzone przez
Stalina, mimo calej dzikiej przyrody, barbarzynskiej nieludzkosci
tego wydarzenia, byly jedyna okazja, by potozy¢ kres codziennej
gotowosci do przelewania krwi. Z Zydami takze miejscowi sie nie
lubili, ale nie byla to aktywna wrogos¢ - tylko obojetnos¢. W rze-
czywistosci wszystkie trzy ludy zyly w oddzielnym zyciu, jakby
byly podzielone szklanymi §cianami. System sowiecki juz rozpo-
czal swoja strategie mieszania si¢, wszystkie organizacje nowego
rezimu byty tak zréznicowane, poczawszy od zwigzku pisarzy, ale
nie widzialem jeszcze osobistych zwigzkéw. [...] Niektérzy polscy

2! Tamze, c. 397.
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uczeni przyszli do mojego zycia pdzniej — Zdzistaw Stieber, Jerzy
Kuryltowicz. Ale potem oni (Zdzistaw Stieber, Jerzy Kurylowicz)
uczyli na Uniwersytecie Lwowskim, tak fatwo bytoby ich spotka¢,
poznaé - ale nikt nawet o nich nie wspominal, to byt §wiat obcy
(cudzy), nie pytatem tez o polskich lub zydowskich uczonych
dziatajacych we Lwowie. Tutaj $ciana nie byla nawet szklana, byla

nieprzejrzysta®?.

Pézniejsze, juz z czaséw wojny, odautorskie wrazenia ze Lwowa, jeszcze
nie koncentrowaly sie na glebi konfliktu miedzyetnicznego, ale pelne byly
zachwytu dla miasta oraz zainteresowania galicyjskimi postaciami kultury,
chociaz zostalo pdzniej powiedziane w tej materii przez badacza wiele stéw
z goryczg i bezlitosng trzezwoscia:

Bylo to szaleristwo realizacji marzen, zanurzenie si¢ w mrozne
powietrze dwoch dyktatur - rosyjskiej, a potem wyglodnialej, nie-
mieckiej w Charkowie — w czysty tlen, w realizacje¢ niemozliwego,
kiedy wiara stawatla si¢ rzeczywistoscig lub wydawata sie taka, i,
jak widze to dzisiaj, byla to czysta wyobraznia, samooszukiwanie,
iluzja, dym i ten dym bez ognia. [...] Lwéw byl w rekach niemiec-
kich, a rece te nie byty ani czyste, ani delikatne. Ale nie widziatem
tego, poniewaz nie chcialem tego zobaczy¢. Polacy byli ponad
polowa Lwowa, ale ja mieszkalem w takim Lwowie, gdzie nie byto
Polakéw. [...] Bo dla mnie Lwéw byt Ukraing, a poza nig nic nie
byto?’.

Niesamowita wydaje si¢ odpornos¢ czlowieka, ktéry zawsze byt zmu-
szony odczuwac swoje upokorzenie ,,na naszej — nie na wlasnej Ziemi” (tak
Szewelow cytuje Tarasa Szewczenke, zmieniajgc jedna litere - ,,z” na ,,Z”),
niemniej nie kusita go mozliwos¢, aby wybrac 1zejszy i catkiem akceptowalny
sposdb na samopotwierdzenie sie poprzez zwigzek naturalny (tozsamo$é
krwi) — pochodzenie z Niemiec: ,,Nie chciatem stawa¢ si¢ Niemcem. Rod -
rodem, ale nie bylem gotéw zmieni¢ mojej skoéry i duszy. Nie pasowalem

22 Tamze, c. 262-263.
2 Tamze, c. 356-357.
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tam. [...] Pod koniec wojny przeszedlem trudng i ryzykownga $ciezke ucie-
czek i ukrycia sie, ale ona nie doprowadzita mnie do $mierci. Ukrywatem
sie¢ w ukrainskiej spotecznosci i si¢ uratowalem [...]7*% Jednak autorowi
ten wybor nie rysowal sie w tonach wzniosto-patriotyczno-bohaterskich,
ale w catkiem zwyczajnym $wietle (rozpatrywanym na sposob trzezwy,
skromny, racjonalny i zdecydowany), jako moralny imperatyw przyzwoitosci
i godnosci: ,,Moja cnota byla wtedy jednak tylko w tym, by nie wykonywa¢
czego$, odrzuca¢ pokusy. Nie sadzg, ze «ojczyzny nie mozna wybraé» -
w warunkach mieszanej populacji wszyscy ja wybierajg, ale mysle, Ze mozna
ja wybrac tylko raz”?°.

»Przyzwoito$¢” w ustach Szewelowa pozostawala zawsze najwyzszym
kryterium w jego ocenach innych ludzi. Dlatego ,,spoleczno$¢ ukrainska”
nie byla przez niego tak doceniana. Kilka nieprzyjemnych cech dodaly tu
epizody w zajetym Charkowie, kiedy wszyscy, ktdrzy chcieli uciec z Niem-
cami, czekali na pociag na zamarznietej platformie, a potem rzucali si¢, by
szturmowaé wagony w takim chaotycznym tlumie, ze Szewelow ze swoja
starg matka pozostal sam na peronie. Pézniej, gdy znalazt sie w Niemczech
w przeddzien jej calkowitej porazki militarnej, z szacunkiem i wspdlczu-
ciem byl zaskoczony wytrzymaloscia i organizacja zwyklych obywateli
niemieckich, ktérzy do korica nie ujawniali paniki i lekkomys$lnego egoizmu
w skrajnie niebezpiecznych sytuacjach - bombardowania, niedozywienia,
utraty mieszkan itp.

Szewelow nie podaje w takich przypadkach glebszego wyjasnienia nie-
cywilizowanych zachowan wérdd Ukraincéw, ale zawsze wspomina o kon-
sekwencjach przedluzajacej si¢ bezpanstwowosci ludzi na ,,tylnym dworze
Europy” - i braku panstwowych modeli wspétzycia spotecznego iich odpo-
wiednich instytucji, a nastepnie o ciaglych mekach, bedacych poklosiem
zorganizowanego glodu i innych dramatycznych katastrof, a nastepnie
o trwalych zniszczeniach warstwy inteligencji, bez ktérej ludzie nie beda
w stanie pozby¢ si¢ kompleksow i behawioralnych stereotypéw ,,chlopstwa’
Z tego tez powodu jego analiza wlasnych relacji z tym, co nazywa ,,rusty-
kalnoscig Ukrainy”, sprowadza si¢ do nastepujacej refleksji:

24 Tamze, . 302.
25 Tamze, c. 303.
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W moim przypadku praca w college’u oznaczala réwniez cze-
$ciowe przezwyci¢zenie mojego kompleksu antyrustykalnosci,
ktérego nigdy kompletnie nie stracitem, ale teraz czuje, ze jest
ostrzejszy niz wczesniej. A polaczenie tego kompleksu z miloscia
do Ukrainy i Ukrairicéw nie jest latwa sprawa, w koncu — mato
prawdopodobna. Dwie dusze w jednym ciele - jedna dusza ukra-
inska, druga - antyrustykalna? Czy moga wspélistnie¢ bez wojny?
W moich studenckich latach pierwszenstwo miata antyrustykal-
nos¢. Lata nauki w szkole technicznej znaczaco zmienity réwno-
wage. Zmiana i kolysanie tej rownowagi bardzo zdeterminowaly
mojg przyszlg biografi¢ i, najwyrazniej, scharakteryzowaty niejed-
nego miejskiego mieszkanca w poréwnaniu z ukrainska stychia, jej

szybkodcig, skalg i ograniczeniami®®.

Druga cze¢$¢ wspomnien, datowana na 1999 rok, zgodnie z nazwa
(W Europie), pokazuje droge Szewelowa po opuszczeniu Ukrainy wiosna
1944 roku, a przed przeprowadzka za granice w 1952 roku. Trzecia czg¢§¢ -
W Ameryce - o ktdrej autor powiedzial w wywiadzie?, nie zostata napisana;
jednak o gléwnym konflikcie Zycia badacza tam (co doprowadzilo do diu-
giego niedoszacowania jego prac naukowych wsréd zachodnich uczonych
slawistow) dowiadujemy sie z eseju Moje spotkania z Romanem Jakobsonem
z 1988 roku?®.

Szewelow - pokazujac droge ukrainskich uchodzcéw do Niemiec,
a nastepnie rozproszenie bytych przesiedlencéw (displaced persons) za gra-
nicg i w Europie, w poszukiwaniu bezpieczniejszego miejsca — argumen-
towal, ze byla to niepewna, niebezpieczna $ciezka wiodaca do nieznanego,
a kazdy krok przynosil trudnosci i grozby. Z tej przyczyny w jego ksiazce
nie ma wrazen turystycznych: ,Nie ma u mnie wspomnien o tym miescie
[na przyktad o Bratystawie — N.K.]; w te lata i dni nie patrzyliimy na miasta.

26 Tamze, c. 176.

7 K. Jlabyuceka, FOpiti Lllesenvos. « 5 xomia ckasamu 00 no6aueHHs 8Cim, K020 3HA8
i nto6us...». inmepa’ro (Hovio-Mopx), ,, Ykpaincbka mpaBia” 21.05.2002, https:/www.pravda.
com.ua/articles/2002/05/21/2988866/ [dostep: 1.05.2018].

% Zob. «Jonatxu»/,Zalgczniki’, [w:] O. 3abyxxo, 0. llleBenvos, Bubpane nucmy-
8aHs HA mai 006U 1992-2002. 3 000amKamu, MeOPAMU, KOMEHMAPIMU, NPUHUHKAMU
0o Giozpaditt ma iHuumu 0ok ymenmamu, Kuis 2011, ¢. 350-404.
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Jedyna mysl - ucieczka z niebezpiecznej (jak na beczce prochu) Stowacji’?.
Trwalo to diugo: ponad dwa tygodnie przepelnione wagony przemieszczaty
sie w rézne strony po malej Stowacji, podczas gdy nieznana administracja
miata podja¢ decyzje, co zrobi¢ z ludZzmi w nich ulokowanymi. Dlatego
poréwnanie z innymi pociggami, ktére w tym samym czasie wiozty do
obozéw koncentracyjnych ofiary nazizmu, nie jest przypadkowe:

Byli to Zydzi, wydaje sig, ze z Wegier, by¢ moze z krajow bat-
kanskich. Wiezli ich oczywiscie, zeby spali¢ lub zatru¢ gazem

w obozach w Niemczech, a moze nawet w zachodniej Polsce.

[...] Marnie byto mysle¢ o tym, zeby podej$¢ do tych pociagéw,
pilnowano je czujnie. Byta to ideologia na etapie bezsensu, a nawet
wiciektosci. Fronty pekaty, Niemcy cierpialy i sie rozpadaty,

a w tym momencie koleje byly obcigzone tym szalonym ruchem
[...]. Tobylo okropne patrze¢ na ten masowy ruch dzis jeszcze
ludzi, a jutro tylko $miertelnie zgnitego miesa®.

Pierwszym odautorskim wrazeniem z zachodniej czesci Europy jest
sprawdzanie pluskiew w obozie niedaleko miasta Strasshof. ,,Istnym piektem”
okazala sie dezynfekcja odziezy i rzeczy, ktore nalezaty do nowoprzybylych;
tych ludzi rejestrowano jeszcze po dezynfekcji nago (,tak, jak sie urodzili-
$my”*'). Pamietano tez o zupie z... gotowanych ogérkéw, ktéra karmiono
uchodzcéw, ,byludzie - przepraszam, cudzoziemcy z wrogich krajow - nie
osiedlili sie w Strasshofie, ale woleli p6js¢ (czyli pojecha¢) gdziekolwiek, do
jakiejkolwiek pracy, po prostu wydosta¢ sie z zaczarowanego kota z ogér-
kéw”?2. Jednak czy mieli oni dokad jechad i czy wszyscy bylizdolni do pracy?
Biorac pod uwage fotografie matki badacza, ktéra ocalala, zastanawia si¢ on
jednak: ,,Co to jest wyraz udreki, strachu, rozpaczy w oczach mojej matki,
w jej wyblaklej twarzy!”**.

W omawianej ksigzce odnajdziemy tez kilka epizodéw cudownego zba-
wienia z kregdw ,,istnego piekla”. Pokazujg nam one, jak mocno memuarysta

10. llepex, A - mere — Meni... (i doskpyau): cnoeadu, T. 2: B Eé poni, XapkiB 2012, ¢. 10.
Tamze, c. 5, 15.

Tamze, c. 13.

Tamze, c. 11.

Tamze, c. 13.
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wierzy w ludzko$¢, ktdra ocalita go i jego starg matke, jak sie wydaje,
w beznadziejnych sytuacjach. Niemcy w jego percepcji zdaja sie, daleko
niejednoznacznie, no$nikami ,ideologii na etapie bezsensu’, a wiele cech
ich zachowania (nawet w masowych, nieosobowych spotkaniach z nimi)
wywoluje empatie¢ i szacunek. Autor wspomnien zdecydowanie przedstawia
konfrontacje z odrazajaca, stereotypowg postawg wobec Niemcéw po klesce
hitlerowskiej Rzeszy, kiedy czasem jej mieszkanicéw obrazano po prostu na
ulicach ich rodzinnych miast:

Zludzmi niemieckimi i krajem niemieckim, jak méwiono, na
zawsze juz skonczono. Nie podzielatem takich pogladéw. Niechby
teraz Niemcy zostali pozbawieni praw wyborczych i stali si¢ bez-
silni, to i tak nie bedzie to trwa¢ wieczne. Wczesniej czy pozniej,
wladza stopniowo powrdci do rgk niemieckich. Z etycznego i kul-
turowego punktu widzenia szanowalem Niemcéw, przebywajac

z nimi w schronach podczas bombardowania, a jeszcze bardziej
obserwujac niemieckich zolnierzy na Ukrainie. Czy trzeba powta-
rza¢ te alfabetyczng prawde, ze nie kazdy, a nawet nie wigkszos¢
Niemcéw bylo wspétodpowiedzialnych za zbrodnie rezimu.

[...] trzeba bylo budowaé mosty dla tych ludzi w mojej tymczaso-

wej ojczyznie*®.

Szewelow wykazywal mniej przyjazne nastawienie do Szwecji, gdzie musiat
mieszkac i pracowac przez okoto dwalata w prowincjonalnym Lundzie: ,Od
pierwszej znajomosci nie kochatem Szwecji”?*.

Ale wbrew temu jednoznacznemu stwierdzeniu analizuje on szczegétowo
swoje pierwsze wrazenia poznawcze dotyczace nowego kraju z dystansu
miejsca i czasu, aby doj$¢ wreszcie do wniosku, ze tkwil w przesadach, jakie
przyniost ze soba z sowieckiej przesztoéci, ktéra fascynowala jego wzrok
i stawiala mu zarazem przeszkody:

Wszystko to razem byto moja wtasng, niesamowita sugestia i para-

doksalnie nie miato nic wspdlnego ze szwedzka rzeczywistoscia.

3 Tamze, c. 243.
35 Tamze, c. 266.
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Podstawg tego kompleksu uczué, prowadzacego do wewnetrznego
oporu wobec otaczajacej rzeczywistosci, nie byt sam kraj, ale to,
co tkwito we mnie. Nie bylem przygotowany na inna rzeczy-
wisto$¢, dla mnie nieznang. Znajdowalem sie gdzies pomiedzy
barokowg kulturg ukrainska a marzeniami o Ameryce, o ktérej,
szczerze mowiac, nic nie wiedziatem. A do tych dwéch swiatéw,

w rzeczywistosci nierealistycznych, ale takich czarujacych, nie
bylo dostepu. Wiec znalaztem sie... nigdzie... [...]. Dzi§ widze
battycki kraj tamtych lat zupelnie innymi oczami. Jestem zaznajo-
miony, dzieki wieloletniemu do$wiadczeniu, z zagranicg i potrafie
rozréznia¢ rzeczywisto$¢ od mitu; [...] niekiedy ta rzeczywistos¢
jest duza i ma wiele przestrzeni, ale niekiedy jest ona bardziej
ograniczona niz Szwecja. [...] By¢é moze najwazniejsza rzecza w tej
rewizji szwedzkiego zycia bylo uwolnienie si¢ od kompleksowego
zanjedbania ,,drobnomieszczanskosci”, kultu rewolucyjnego duzej
skali, stworzonego przez rosyjska rewolucje. [...] Tak jak wcze$niej
nie bylem w stanie przyja¢ Szwecji, tak, wiele lat pdzniej, niena-
widzitem swoich pierwszych wrazen ze Szwajcarii. [...] Nie bylo
w tym zadnej logiki. Przeciez ucieklem przed tg rewolucja, ktéra
»okrada, tamie, z ziemi wyrywa’, szukalem porzadku i pokoju. Ale
wtedy nie widzialem owej sprzecznosci. [...] Dzi$§ mysle, ze nie ma
niczego zlego - i jest duzo pozytku — w regularnoéci codzienne;j
egzystencji, w spokojnym rytmie stabilnego oraz dochodowego
zycia®®.

W koncu to wiasnie Szwecja data mu najkorzystniejsze warunki do pracy
naukowe;j*’. Prawdziwa Ameryka nie stata si¢ jednak dla niego wymarzonym
krajem, do jakiego, w pierwszych latach powojennych, chcial si¢ uda¢é. Dwie
gléwne linie narracji we wspomnieniach uczonego z okresu jego zycia za
oceanem sg — w drugiej, wymienianej tu ksigzce - tylko zarysowane, ale
ich kontynuacje odnajdziemy przeciez w eseju Moje spotkania z Romanem
Jakobsonem: to stopniowy wzrost samotnosci w §wiadomosci autora (i jego
otoczenia) oraz gorycz do$wiadczenia prowadzacego do sadu, ze moralny

¢ Tamze, c. 275-276.
37 Zob. tamze.
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standard wspdlnoty ludzkiej nie zalezy od systemu spolecznego, a oficjalna
polityka w tak zwanym ,wolnym $wiecie” wydaje si¢ nie lepsza od totali-
taryzmu. Bo w czym jest gorszy Holokaust Adolfa Hitlera od drezdenskie;j
apokalipsy 1945 roku?

Miasto zostalo eksterminowane do pnia, tysigce domdw i setki
tysiecy ludzi zgineto. To byta odpowiedZ Churchilla na decyzje
konferencji w Jalcie, ktdra si¢ zakonczyla. Zgodnie z nig Saksonia,
a wiec i Drezno, musiaty wycofac si¢ do strefy rosyjskiej. Chur-
chill chcial przekaza¢ ruiny Rosjanom. Bezsensowny Holokaust
w Dreznie, o ktérym nikt nie méwi, a ofiary ktdérego nie wzywaja
o pomste do nieba, byt tylko poczatkiem. W Saksonii znajdowaly
sie jeszcze dwa inne duze miasta. Za dwa dni niebo padto na
Chemnitz, i znowu, i znowu. Nie byto watpliwosci: trzeci na linii

wielkich miast, na osi wschod-zachdd lezy Plauen®.

Zniszczenie Plauen zobaczyl na wlasne oczy i po raz pierwszy doswiadczyt
szoku zwigzanego z mozliwos$cia $mierci.

W wywiadzie udzielonym Katerinie Labunskiej w 2002 roku, na pytanie,
czy mozna jego wspomnienia uwazac¢ za spowiedz, Szewelow odpowiedzial:

Nie wiem, jak wiele z moich wspomnient mozna nazwaé spowie-
dzig. Chociazby tylko dlatego, Ze osoba nie moze obiektywnie

i catkowicie, podkreslam, catkowicie przekazaé tego, co jej sie
przydarzyto w zyciu. Te dwa tomy poswiecone mojemu zyciu

na Ukrainie i w Europie, napisane zostaly okoto czterdziesci lat
temu. Nie chciatem drukowa¢ ich przez diugi czas. Poniewaz wiele
0s6b wymienionych na stronach tych ksigzek wcigz jeszcze zyta.
Odktadatem i odkladalem swiadomie ich wyjscie na $wiat, dopdki

jeszcze uwazalem siebie za Zyjacego czlowieka®.

Smutny i skromny wynik wielkiego zycia...

3% Tamze, c. 38.
K. JlabyHcbka, FOpiii Illesenvos...
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Droga Szewelowa z Ukrainy do Ameryki byla ucieczka przed wojna
i fizycznym zniszczeniem, ktdre zagrazalo nie tylko jemu, ale i znacznej
czedci jego rodakdw. Myslac o tej Sciezce jak o zbawieniu, nie ,,wybielal” sie-
bie w swoich wspomnieniach i nie ,,zapominal” o wlasnych uprzedzeniach,
ograniczeniach, a czasem nawet o szczerym samolubstwie; jednoczesnie
trzezwo i dos¢ tolerancyjnie pokazat srodowisko ukrainskich i zagranicz-
nych intelektualistow, z ktérymi byl blisko zaznajomiony w przedwojen-
nym i okupowanym Charkowie oraz Lwowie, w niemieckich obozach Dipi
dla ukrainskich uciekinieréw, w centrach badawczych Europy Zachodniej
(Berlin, Monachium, szwedzki Lund), a p6zniej w Stanach Zjednoczonych.
Otwarto$¢ i szczeros¢, ogrom do$wiadczenia, a takze glebia i samokrytyka
w zrozumieniu wlasnego ,,ja” sprawiaja, ze ksigzka ta jest szczegdlnie cenna
w ukrainskiej kulturze XX wieku - godnych jej trescii przestaniu nie znaj-
dzie si¢ wiele.

Czy najcenniejszy aspekt argumentéw we wspomnieniach Szewelowa
nie jest przypadkiem zwigzany z wyborem tozsamodci etnicznej i kulturo-
wej zarysowanej przez samego autora? Dostrzegamy bowiem 6w problem
w dramatycznych prébach przetrwania ukrainskiej inteligencji w dobie
totalitaryzmu, wojny, przesladowan i nekania, a nawet w okresie powojen-
nym. Powdd szczegdlnej nienawisci ze strony przedstawicieli ,,rosyjskiego
$wiata” (w szczegolnosci rosyjskiego emigranta Romana Jakobsona i ukrain-
skiego lingwisty Iwana Bilodida, ktéry argumentowal, ze jezyk rosyjski moze
i powinien mie¢ dominujaca pozycje w ZSRR) stusznie Szewelow rozwazat
jako ich pragnienie zniszczenia w jego osobie reprezentanta niezalezne;
kultury ukrainskiej, wykwalifikowanego badacza historii i jezyka zdolnego
do rozwijania i podtrzymywania idei naukowych sprzecznych z intrygami
procesow rusyfikacyjnych, ktore ksztaltowaly w umystach spotecznosci
naukowej zachodniego $wiata nieprzekraczalne bariery do penetracji glosu
bezpanstwowej, ukrainskiej grupy etnicznej. Rezultat takiej konfrontacji
nazwal badacz catkowita porazka, jednakze, w oparciu o fakt, ze jego prace
s3 obecnie poszukiwane, a liczba tych, ktérzy chca ustanowic ,,rosyjski
$wiat” na Zachodzie i na Ukrainie zmniejszyla si¢, mozemy powiedzie¢:
nawet jeden na polu bitwy jest wojownikiem, a dobre uczynki nie znikaja na
prozno. Identyfikacja to kompleks pomystow, ktory formuje sie w ludzkich
umystach, prawda, miejmy nadzieje, zwyciezy za$ w koncu nad klamstwem.
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SUMMARY

Reflections of the outstanding scholar-Slavicist Yuriy Shevelov about his paradoxical
experience of ethnic-identification, on the background of this problem as a general
human and fundamental one, have a lot of weight. The escape of a young Ukrainian
scientist from occupied Kharkiv to the West was driven by conscious aspirations to
self-fulfillment and freedom. The path from Ukraine to Europe, and later to America,
saved him from war and physical destruction, which threatened not only him but
also a significant part of his people. Thinking of this path as salvation, he soberly and
quite tolerably showed the environment of the Ukrainian and foreign intellectuals.
He was a close acquaintance with them in pre-war and occupied Kharkiv and Lviv,
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in the German DP camps for Ukrainian refugees, in the research centers of Western
Europe, and later in the United States. Openness and sincerity, as well as the scale
of experience and depiction, the depth and self-criticism of comprehension of his
own experience, make the book of Y. Shevelov particularly valuable in the Ukrainian
culture of the twentieth century.
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